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MINISTERIO DE CAPITAL HUMANO
SECRETARIA DE EDUCACION DE LA NACION
UNIVERSIDAD NACIONAL DE MISIONES

CONSEJO SUPERIOR
CAMPUS UNIVERSITARIO - RUTA 12 -KM 7 %
ESTAFETA MIGUEL LANUS - 3304 - POSADAS — MISIONES

posapas, 0 8 ABR 2024

VISTO: El Expediente FCEQYN-S01:0003395/2023 — Facultad de Ciencias
Exactas, Quimicas y Naturales — Acuerdo General de Cooperaciéon Técnica, Cientifica,
Educativa y de Intercambio General de Cooperacién Técnica, Cientifica, Pedagdgica
entre la Universidad Nacional de Misiones -UNaM (Argentina) y la Universidad Estadual
de Maringa -UEM (Brasil), y;

CONSIDERANDO:

QUE, el mismo tiene como objetivos en otros: Intercambio de docentes,
investigadores, estudiantes, personal administrativo; Desarrollo conjunto de proyectos e
investigaciones; Promocion de eventos cientificos, seminarios, simposios, talleres.

QUE, a fs. 36, la Direccidon General de Asuntos Juridicos mediante

~ Dictamen N° 049/24, toma la legal intervencién que le compete.

QUE, la Comisién de Interpretacion y Reglamento se expidid sobre el tema
mediante Despacho N° 004/24 obrante a fojas 37, sugiriendo: “Aprobar el Convenio
Marco entre la UNaM y la Universidad Estadual de Maringa -UEM Brasil, conforme el

dictamen N° 049/2024 obrante a fs. 36”.

QUE, el tema fue tratado por el Alto Cuerpo en su 12 Sesién Ordinaria/24,
efectuada el dia 03 de Abril de 2024 y aprobado por unanimidad de los Consejeros
participantes.

Por ello:

EL CONSEJO SUPERIOR DE LA
UNIVERSIDAD NACIONAL DE MISIONES
RESUELVE:

ARTICULO 1°.- APROBAR el Acuerdo General de Cooperacion Técnica, Cientifica,
Educativa y de Intercambio General de Cooperaciéon Técnica, Cientifica, Pedagodgica,
suscripto el dia 04 de Marzo de 2024, entre la Universidad Nacional de Misiones -UNaM
) (Argentina) y la Universidad Estadual de Maringa -UEM (Brasil), que como Anexo forma
parte de [a presente Resolucion.-

ARTICULO 2°.- ESTABLECER que toda Acta Complementaria y/o Convenio Especifico
que surgiera como consecuencia del presente, previo a su aprobacion, debera expedirse
la Direccién General de Asuntos Juridicos y comunicarse al Consejo Superior.-

ARTICULO 3°.- REGISTRAR, Comunicar, y Cumplido. ARCHIVAR.-

RESOLUCIONCSN @4 4 —2 4
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Ing. Ftal. Daniel S. VIDELA MSec. Ing. Alicia[V. BOHREN
Secretario Conscjo Superior Presidenta Congejo Superior
Universidad Nacional de Misiones Universidad Nacignal de Misiones
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ACUERDO GENERAL de COOPERACION TECNICA, CIENTIFICA, EDUCATIVA y de
INTERCAMBIO GENERAL de COOPERACION TECNICA, CIENTIFICA,
PEDAGOGICA
entre
LA UNIVERSIDAD NACIONAL DE MISIONES-UNall - ARGENTINA

y

LA UNIVERSIDAD ESTADUAL DE MARINGA-UEM - BRASIL

TERMO GERAL DE COOPERACAO
TECNICA, CIENTIFICA, PEDAGOGICA E
DE INTERCAMBIO GERAL DE
COOPERAGCAO TECNICA, CIENTIFICA,
PEDAGOGICA E DE INTERCAMBIO QUE
CELEBRAM ENTRE LA UNIVERSIDAD
NACIONAL DE MISIONES-UNaM A
UNIVERSIDAD ESTADUAL DE MARINGA-
UEM, PARA O DESENVOLVIMENTO DE
ATIVIDADES DIDATICO-PEDAGOGICAS,

ACUERDO GENERAL DE COOPERACION
TECNICA CIENTIFICA EDUCATIVA Y DE
INTERCAMBIO GENERAL DE
COOPERACION TECNICA CIENTIFICA ,
PEDAGOGICA Y DE INTERCAMBIO QUE
SE CELEBRA ENTRE LA UNIVERSIDAD
NACIONAL DE MISIONES Y LA
UNIVERSIDAD ESTADUAL DE MARINGA
PARA EL DESARROLLO DE ACTIVIDADES
PEDAGOGICAS ADMINISTRATIVA

ADMINISTRATIVAS, TECNICAS, ; ,
CULTURAIS E CIENTIFICAS. TECNICAS CULTURALES Y CIENTIFICAS.
A UNIVERSIDAD ESTADUAL DE|La UNIVERSIDAD ESTADUAL DE

MARINGA-UEM, instituicdo de educagio
superior, com sede Av. Colombo, 5790 -
Zona 7, Maringa- PR, 87020-900, Brasil,
neste ato representada pelo seu Reitor,
Prof. Leandro VANALLI e la Universidade
Nacional de Misiones com sede na cidade
Posadas, Misiones Republica Argentina,
localizado em el Campus Universitario,
doravante denominado UNaM, representado
por seu Rectora Mgter. Alicia Violeta
BOHREN deciden o seguinte Acordo de
Cooperagéo, de acordo com as seguintes
clausulas e condigdes:

MARINGA-UEM, institucién de educacién
superior, con seple com sede Av. Colombo,
5790 - Zona 7, Maringad- PR, 87020-900,
Brasil, neste ato representada pelo seu
Reitor, Prof. Leandro VANALLI y la
Universidad Nacional de Misiones con sede
en la ciudad de Posadas-Misiones RepUblica
Argentina, ubicade en el Campus
Universitario Ruta Nac. N2 12 Km 7 y 1/2 de
ahora en delante denominada UNal,
representado en este acto por la Sra. Rectora
Mgter. Alicia Violeta BOHREN, deciden
firmar el siguiente Acuerdo de Cooperacién,
de acuerdo con las siguientes clausulas y
condiciones:
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1. CLAUSULA PRIMEIRA — DO OBJETO

O presente Termo de Cooperagdo tem por
objeto o interesse reciproco de atuagio
conjunta entre UEM e UNaM, o objetivo
especifico de desenvolver.

2. CLAUSULA SEGUNDA - DAS AGCOES

As agdes envolvidas no Aambito da
colaboragdo poderdo ser, dentre outras, as
seguintes:

l. IntercAmbio de docentes, pesquisadores,
estudantes de graduagéo e pés-graduagéo,
gestores e técnico-administrativo;

II. Desenvolvimento conjunto de projetos e
pesquisas;

lll. Promogdo de eventos cientificos,
seminarios, simpésios, workshops;

IV. Elaboragéao de artigos cientificos e outras
publicagbes;

V. Oferta de cursos;

VI. Orientagdio e co-orientagdo de
dissertagbes.¢oes.

Paragrafo Primeiro. As agdes a realizar
pelas partes serdo expressamente
executadas através de anexos ao presente
acordo.

1. CLAUSULA PRIMERA - DEL OBJETO

El presente Acuerdo de Cooperacién tiene por
objeto el interés comin para la accién
conjunta entre UEM y la UNaM, el propdsito
especifico de desarrollar.

2. CLAUSULA SEGUNDA - DE LAS
ACCIONES

Las acciones involucradas en el marco de la
cooperacién pueden incluir, entre otros, los
siguientes:

I. Intercambio de docentes, investigadores,
estudiantes, personal administrativo.

ll. Desarrollo conjunto de proyectos e
investigaciones.

{Il.  Promocién de eventos cientificos,
seminarios, simposios, talleres;

IV. Preparacién de trabajos cientificos y otras
publicaciones;

V. Ofrecer cursos;

VI. Direccién y codireccion de tesis de
maestrias.

Parrafo Primero. De manera expresa, las
acciones a desarrollar por las partes, seran
instrumentadas mediante Anexos de este
Acuerdo.

3. CLAUSULA TERCEIRA — DAS
OBRIGACOES DAS PARTES.-

Sé&o obrigagdes comuns das partes:

I. Criar as condiges necessarias para o bom
funcionamento do objeto do presente
convénio;

Il. Colaborar no aperfeicoamento cientifico
docente, mediante convite comum a
professores visitantes, nacionais ou
estrangeiros, bem como se propordo a

3. CLAUSULA TERCERA - DE LAS
OBLIGACIONES DE LAS PARTES.-

Son obligaciones de las partes comunes:

l. Crear las condiciones necesarias para el
buen funcionamiento del objeto de este
acuerdo.

Il. Colaborar en el desarrollo cientifico de los
profesores, por invitacién mutua a profesores
visitantes, naclonales o extranjeras, asi como,
proponer a buscar conjuntamente recursos de

busd‘ar(cgnjuntamente recursos junto as
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instituicdes de fomento para o}
desenvolvimento das atividades propostas;

Ill. Estabelecer critérios de reciprocidade no
que se refere a isengdo de pagamento de
inscricdes e taxas académicas durante o
periodo de mobilidade académica, mediante
termo aditivo a .este instrumento ou nos
instrumentos préprios que regularem as
agles a serem executadas;

IV. Permitir que estudantes, com prévia
autorizagdo da Universidade de origem
poderdo cursar disciplinas dentre as
ofertadas pela Universidade de destino;

V. Fornecer aos estudantes visitantes um
certificado de frequéncia, com as disciplinas
cursadas e as avaliagdes obtidas;

VI. Fazer uso do mesmo sistema de exames
e avaliagbes utilizados em cada Instituicdo
para os estudantes visitantes.

VIl. Efetuar a convalidacdo dos estudos
realizados pelos estudantes na universidade
conveniada, desde que possivel, e de
acordo com a legislagdo vigente em cada
pals.

las agencias de apoyo, para el desarrollo de
las actividades propuestas.

Ill. Establecer criterios de reciprocidad con
respecto a la exencion del pago de matricula
y tasas académicas durante el periodo de
movilidad académica, a través de término
aditvo a este instrumento o en los
instrumentos que regularan las acciones a
realizar;

IV. Permitir a los estudiantes, con el permiso
de la Universidad de origen, asistir a
disciplinas ofrecidas por la Universidad de
destino;

V. Proporcionar a los estudiantes visitantes
un certificado de asistencia, con los temas
estudiados y las evaluaciones cbtenidas;

VI. Hacer uso del mismo sistema de
examenes y evaluaciones en cada institucion
para estudiantes visitantes.

VIl. Hacer la validacién internacional de los
estudios realizados por los alumnos en la
institucién, tanto como sea posible, y de
acuerdo con la legislacién vigente en cada
pafs;

Paragrafo Primeiro. As Instituicbes abaixo
assinadas comprometem-se a realizar
intercambios  entre  universidades de
estudantes,docentes, pessoal
administrativo, desenvolvimentos
académicos, cientificos e culturais, nas
dreas em que tenham manifesto interesse, o
que consitistira em estadias de curta
duracgdo, ou seja, 0 tempo necessdrio para
frequéncia de  cursos, investigagéo,
workshops, seminarios ou workshops, a
duragdo maxima permitida neste caso sera
cle um periodo letivo.

No

caso de

Parrafo Primero. Las Instituciones que
suscriben, convienen en intercambiar
alumnos, docentes, personal administrativo,
desarrollos  académicos, cientificos vy
culturales, dentro de aquellas areas en las
cuales tengan interés manifiesto entre
universidades, que consistira en la realizaciéon
de estancias cortas, esto es, el tlempo
necesario para asistir a Cursos,
investigaciones, talleres, seminarios o
workshops, cuya duracién maxima permitida
en este caso serd un periodo académico.

Parrafo Segundo. En el caso de intercambio

Pal‘égrfafe\ Segundo.
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intercaAmbio de pessoal docente,
pesquisadores ou pessoal técnico, a
instituicdo que estd enviando aplicaré suas
préprias regras para o intercambio em si, e a
Instituigdo hospedeira dard assisténcia aos
visitantes no sentido de obter um alojamento
apropriade, e se possivel, oferecerd um
alojamento a custo razoavel.

Paragrafo Terceiro. As obrigagdes de cada
uma das instituicdes perante esse termo de
cooperagdo limita-se ao intercdmbio de
estudantes e/ou docentes nédo estendendo-
se a cdnjuges ou dependentes. Os custos
com o acompanhamento de cdnjuges ou
dependentes sdo de responsabilidade do
estudante e/ou docente.

de profesores, investigadores o personal
técnico, la institucidén acreditante aplicara sus
propias reglas para el intercambio, y la
institucién anfitriona deberd prestar asistencia
al alumno visitante en lo que se refiere al
alojamiento, en la medida de lo posible,
ofrecerd un alojamiento de calidad a un g.ecio
razonable.

Parrafo Tercero. Las obligaciones de cada
una de las instituciones, bajo el convenio de
colaboracién, se limita al intercambio de
estudiantes y/o profesores no extiende a los
conyuges o dependientes. Los costos para el
acompafiamiento de cényuges o}
dependientes son de la responsabilidad del
estudiante o docente.

4, CLAUSULA QUARTA - DAS
OBRIGACOES DOS PARTICIPANTES
DOS PROGRAMAS DE MOBILIDADE
ACADEMICA

Sem prejuizo das demais disposigdes
constantes no presente termo, no
ordenamento de cada instituigdo, no termo
de compromisso, e na legislagdo vigente,
sdo obrigagbes dos estudantes, docentes,
pesquisadores e técnicos em mobilidade
académica:

|. Contratar uma apdlice de seguro que
garanta a cobertura de cuidados de salde e
guaisquer outros que sejam necessarios,
excluindo as Instituigbes de acolhimento de
qualquer responsabilidade;

Il. Cumprir com as exigéncias para o
encaminhamento do visto especifico para a
atividade proposta na Instituicdo anfitria;

I, Observar e cumprir com os requisitos de

admis‘séo apresentados pela universidade
f s

4. CLAUSULA CUARTA - LAS
OBLIGACIONES DE LOS PARTICIPANTES
DE LOS PROGRAMAS DE MOVILIDAD
ACADEMICA

Sin perjuicio de las demas disposiciones de
este término, el ordenamiento de cada
institucion, en el término de compromiso y en
la legislacién vigente, son obligaciones de los
estudiantes, profesores, investigadores y
técnicos en movilidad académica:

. Contratar una pdliza de seguro que
garantiza la cobertura de saiud y cualesquiera
ofras que sean necesarias, liberando dé
cualquier responsabilidad las instituciones
anfitrionas;

Il. Cumplir con los requisitos para la
expediciéon de la visa especifica para la
actividad propuesta en la institucién anfitriona;

Ill. Observar y cumplir con los requisitos de
admisién presentados por la Universidad de

0
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de destino, sempre respeitando os prazos de
inscrigdo, caso desejarem ser admitidos/as
pela universidade de destino nos termos
deste acordo;

IV. Responsabilizar-se pelo pagamento de
seu deslocamento até a Universidade de
destino, assim como despesas com
acomodagdo, alimentagdo, transporte,
dentre outras, que se fagam necessérias
durante o periodo de intercambio;

V. Sujeitar-se as regras, normas e codigos
de conduta da instituicdo de destino,
resguardando-se o direito de terminar o
programa daqueles que desrespeitarem
qualquer normativa;

Vi, Responsabilizar-se Gnica e
exclusivamente por qualquer ato ou
incidente provocado pelo participante;

VIl. Retornar a sua instituicdo de origem ao
término do prazo do intercAmbio. Qualquer
prorrogagdo do periodo na instituicéo anfitrié
devera ser previamente aprovada por ambas
as instituicdes.

destino, siempre respetando los plazos de
inscripcién, si desean ser admitidos/as en la
Universidad de destino bajo este acuerdo;

IV. Ser responsable por el pago de su
desplazamiento a la Universidad de destino,
asi como los gastos de alojamiento, comida,
transporte, entre otros, durante el periodo de
intercambio;

V. Someterse a las reglas, normas y codigos
de conducta de la institucién de destino,
salvaguardar el derecho a extinguir el
programa de aquellos que incumplan las
normas.

VI. Sera responsable Unica y exclusivamente
por cualquier acto o incidente causado por el
participante;

VIl. Regresar a su institucién de origen al final
del periodo de intercambio. Cualquier
extensién del periodo en la instituciéon
anfitriona debe ser previamente aprobado por
ambas instituciones.

5. CLAUSULA QUINTA - DOS ORGAOS
DE CONTATO

O presente acordo produz efeitos a partir da
data da sua assinatura por ambas as partes
e é valido por um periodo de cinco (5) anos,
sendo, exceto se uma das partes signatarias
notificar a outra parte, por escrito e com um
pré-aviso de trinta (30) dias, da sua intengéo
de o rescindir.

Cada parte designara um representante
responsavel pela coordenagao e
administragédo do programa:

5. CLAUSULA QUINTA - DE LA

COORDINACION

Este acuerdo, tendra efecto a partir de la
fecha de la firma, por ambas partes y seréd
vélido por un periodo ue cinco (5) afios, a
menos que una de las partes firmantes
comunique a la otra por escrito y con un
preaviso de treinta (30) dias de anticipacion
de su voluntad de rescindirlo.-

Cada parte designard un representante
responsable de la  coordinacidon vy
administracién del programa:

I. Por UEM, Profesor Dr. Roger Paulo
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l. Por UEM, Professor Dr. Roger Paulo|MORMUL CPF 046.108.109-13
MORMUL CPF 046.108.109-13 de BiologiaDepartamento de Biologia Av. Colombo, 5790
Av. Colombo, 5790 - Bloco H90, Maringa, - Bloco H90, Maringa, PR | 87020-900 | Brasil
PR | 87020-900 | Brasil

Il. Por UNaM, Profesora Asociada Regular|ll. Por UNaM, Profesora Asociada Regular
Mgter Gladys Graciela GARRIDO DNI|Mgter Gladys Graciela GARRIDO DNI Ne

N217.493.428 17.493.428

(Catedra Ecologia General y Evolutiva —| (Catedra Ecologia General y Evolutiva —
Carrera Lic. en Genética) Carrera Lic. en Genética)

CLAUSULA SEXTA- DA RESOLUCAO E |CLAUSULA SEXTA — DE LA RESOLUCION
DA DENUNCIA Y DE LA DENUNCIA

El presente acuerdo de cooperacién se

O presente Termo de Cooperagdo sera ) i [esE
considerard extinguido en los casos de:

resolvido, pela seguintes hipdteses:

I. Por infrag&o legal ou descumprimento de|l, Infraccién legal o violacién de sus clausulas,
suas clausulas, respondendo as parte|respondiendo la parte infractora por los dafios
infratora pelas perdas e danos decorrentes;|y perjuicios, siendo ello aplicable a ambas
sendo isto aplicAvel a ambas as partes|partes (UNaM y UEM), suscribientes del
(UNaM y UEM), signatarios do acordo.- convenio.

= . Pori.niciaitiva de uma das partes, mednian’Fe Il. Por iniciativa de una de las partes,
o cqmunlcagao expressa, cc_)m antecedéncia mediante  comunicacién  expresa, con
e d? _60 (sessenta) dxas,.rc?spondendo antelaciébn minima de 60 (sesenta) dias,
cac!a pa_rtncnpe, em. qualquer hipdtese, pelas respondiendo cada participe, en cualquier
pLiges 688 Iass Ulielas; caso, de las obligaciones asumidas.

II. Por mutuo consentimiento: IIl.Por mutuo consentimiento,

Paragrafo Gnico. Na hipStese de resolugdo| Parrafo Unico. En el caso de una resolucién
por iniciativa de uma das partes e por mutuo [sobre la iniciativa de una de las partes y por
consentimento, ficard assegurada a|/mutuo consentimiento, se garantizard la
continuidade das agbes em andamento. continuidad de las acciones ya en marcha.
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CLAUSULA OITAVA - DO FORO
COMPETENTE

Las controversias que pueden suscitarse
con motivo de la interpretacion y ejecucion
del Convenio, serdn resueltas de muluo
acuerdo por las partes o por amigables
componedores designados al efecto por las
partes.-

Por estarem de acordo, firmam este
instrumento de igual teor e forma em quatro
vias, na presen¢a de duas testemunhas
abaixo indicadas, para que surta seus legais
e juridicos efeitos, que entrard em vigor na
data de sua assinatura.

CLAUSULA NONA - PROPRIEDADE

INTELECTUAL

Estabelecer de forma genérica que a
Propriedade Intelectual dos resultados
obtidos, da investigacdo conjunta e do
produto do desenvolvimento dos programas
implementados pelo presente acordo, no
ambito da Lei Nacional Argentina N2 11.723,
sera acordada e indicada nos Acordos
Especificos a serem assinados para cada
projeto conjunto.

No &mbito das Leis brasileiras a Lei de
propriedade Industrial - 9.279/96, tal como
as leis 9.609/98 e 9.610/98, serdo acordadas
e indicadas nos Acordos Especificos a
serem assinados para cada projeto conjunto.

CLAUSULA NONA —

CONFIDENCIALIDADE

CONFIDENCIALIDADE: as partes
comprometem-se a preservar o caracter
confidencial das informagbes e/ou dados a
gue possam ter acesso, direta ou
indiretamente, para o desenvolvimento das
actividades, projectos e/ou investigacdes

CLAUSULA OCTAVA ~ DEL FORO
COMPETENTE

Las controversias que pueden suscitarse con
motivo de la interpretacion y ejecucion del
Convenio, serdn resueltas de mutuo acuerdo
por las partes o por amigables componedores
designados al efecto por las partes.-

Como testimonio de la aprobacién en los
términos de los articulos supra, firman el
presente convenio en cuatro ejemplares de
igual tenor y forma para los fines que se
destinan, en presencia de dos testigos a
continuacién, asi que tome sus efectos
legales, que entrara en vigor en Ia fecha de su
firma.

CLAUSULA NOVENA -
INTELECTUAL

Establecer en forma genérica que la
Propiedad Intelectual de los logros obtenidos
Ley 11.723, de las investigaciones conjuntas
y del producto del desarrollo de los programas
implementados por el presente convenio,
serdn consensuados e indicados en los
Acuerdos Especificos que se suscribiran por
cada proyecto conjunto.

PROPIEDAD

De acuerdo con la legislacion brasilefia, la Ley
de Propiedad Industrial - 9.279/96, asf como
las Leyes 9.609/98 y 9.610/98, seran
acordadas e indicadas en los Acuerdos
Especificos a ser firmados para cada proyecto
conjunto.

CLAUSULA NOVENA i

CONFIDENCIALIDAD

CONFIDENCIALIDAD: pactar que las partes
se obligan a preservar el caracter confidencial
de la informacidn y/o datos a los que pudieran
tener acceso, directa o indirectamente, para el

1%
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realizadas no ambito do presente acordo,
durante um periodo de cinco anos a
contar da assinatura da convengéao.

O presente instrumento particular, incluindo
todas as paginas de assinatura,
representando a integralidade dos termos
acordados, serd assinado de forma
eletronica/digital através da plataforma
“Satelitti”, cuja autenticidade poderd ser
atestada a qualquer tempo seguindo os
procedimentos e link impresso na nota de
rodapé das respectivas paginas, com
fundamento no Art. 10, § 22 da MP 2200-
2/2001 e do Art. 62 do Decreto 10.278/2020.

§12 As partes, diretamente ou por seus
representantes legais nominadas e as
testemunhas envolvidas, concordam em
utilizar e reconhecem de forma inequivoca,
que as assinaturas eletrdnicas/digitais serdo
consideradas  vélidas, vinculantes e
executaveis, cientes que terdo a mesma
validade juridica de um registro e
autenticagéo feita em cartério, seja mediante
utilizagdo de certificados e-CPF, e-CNPJ
e/ou NF-e.

§2° Desde ja as partes renunciam a
possibilidade de exigir a troca, envio ou
entrega das vias originais (ndo-eletrénicas)
assinadas deste instrumento, bem como
renunciam ao direito de recusar ou contestar
a validade das assinaturas eletrénicas, na
medida maxima permitida pela legislagéo
aplicavel.
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de

desarrollo de las actividades, proyectos y/o
investigaciones que se realicen en el marco
del presente acuerdo, durante el plazo de
cinco afos desde la firma del Convenio.

Este instrumento particular, incluidas todas

las paginas de firma, representando la
totalidad de los términos acordados, se
firmara  electrénicamente/digitalmente a
través de la plataforma "Satelitii", cuya
autenticidad puede ser atestiguada en
cualquier momento siguiendo los

procedimientos y el enlace impreso en la nota
al pie de las paginas respectivas, con base en
el Art. 10, § 2 del MP 2200-2/2001 y el Art. 6
del Decreto 10.278/2020.

§1 - Las partes, directamente o por sus
representantes legales designados y los
testigos involucrados, acuerdan utilizar y
reconocer inequivocamente, que las firmas
electrénicas/digitales se consideraran validas,
vinculantes y exigibles, conscientes de que
tendran la misma validez legal que un registro
y autenticacion realizados en notario, ya sea
mediante el uso de certificados e-CPF, e-
CNPJ y/o NF-e.

§2 - Las partes renuncian a la posibilidad de
exigir el intercambio, envio o entrega de las
copias originales (no electrénicas) firmadas
de este instrumento, asi como renuncian al
derecho de rechazar o impugnar la validez
de las firmas electrénicas, en la medida
méxima permitida por la legislacion aplicable.
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